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CONTRATO DE OBRA PUBLICA PARA LA EJECUCION DE LOS SERVICIOS RELACIONADOS
CON LA MISMA QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL PODER LEGISLATIVO DEL ESTADO DE
GUANAJUATO, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL CONTADOR PUBLICO OMAR
ANTONIO MARES CRESPO, EN SU CALIDAD DE DIRECTOR GENERAL DE ADMINISTRACION
DEL CONGRESO DEL ESTADO Y A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA COMO “EL
CONGRESO” Y POR LA OTRA, LA ARQUITECTA JOSEFINA GARCIA ARREDONDO, A QUIEN
EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA COMO “LA CONTRATISTA”, AL TENOR DE LAS
SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES

I. Declara “EL CONGRESO”:

A. Que el Poder Legislativo es una Entidad que forma parte del Poder Publico del Estado
de Guanajuato, conforme al Articulos 36 de la Constitucién Politica para el Estado de
Guanajuato, con personalidad juridica y que acude a la firma del presente contrato a

través del representante que se menciona en este capitulo de declaraciones

B. Tiene como domicilio convencional el ubicado en la calle Plaza de la Paz numero 77,
Colonia Centro, de esta ciudad, por ser la sede de este Poder Legislativo, de conformidad

con el articulo 35 de la Constitucién Politica del Estado de Guanajuato.
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C. El presente Contrato tiene asignados los recursos presupuestales suficientes para cubrir

el importe de los servicios contratados a “LA CONTRATISTA”, dentro del presupuesto

asignado a “EL CONGRESO”.
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D. “EL CONGRESO” manifiesta que la Comision de Administracion mediante acuerdo de
fecha 5 de marzo de 2014, otorgd su autorizaciéon para la celebracién del presente
contrato, asi como para destinar los recursos presupuestales de “EL CONGRESO” para el

objeto del mismo.

E. Que la firma del presente contrato se realiza bajo el procedimiento de adjudicacion
directa de conformidad con el articulo 41 fraccién |, de la Ley del Presupuesto General de
Egresos del Estado de Guanajuato para el ejercicio fiscal de 2013, y 39, fraccion Ili, de la
Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma para el Estado y los Municipios

de Guanajuato.

F. Su clave ante el Registro Federal de Contribuyentes es: PLE 791014 GL2.

G. Que a la firma del presente contrato, comparece el Contador Publico Omar Antonio

Mares Crespo, en su caracter de Director General de Administracion y Apoderado legal del

Congreso del Estado Libre y Soberano de Guanajuato, segin consta en escritura publica

nimero 6,357 de fecha 16 de agosto de 2012, pasada ante la fe del licenciado Jesus César
Santos del Muro Amador, titular de la Notaria Publica numero 15, del Partido Judicial de

Ledn, Gto.

©
Il. Declara “LA CONTRATISTA” que: ﬁ\

A. Bajo protesta de decir verdad, tiene la capacidad y los conocimientos necesarios para
prestar los servicios a “EL CONGRESO”, cuyas acciones se describiran en el apartado de
cldusulas; manifestando ademds que su actuacion se regird por la mas estricta ética y

responsabilidad profesional.
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C. Su clave ante el Registro Federal de Contribuyentes es: _

lll. Declaran las partes:

A. El presente contrato, sus anexos, y los convenios en su caso, formen parte integrante
del mismo, son instrumentos que vinculan a las partes en el ejercicio y cumplimiento de

sus derechos y obligaciones.

B. Que se reconocen la personalidad con la que intervienen en la celebracién del presente

Contrato y expresan su conformidad de sujetarse a las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. El objeto de este contrato es la prestacion de servicios profesionales de
gestoria y el otorgamiento de la Responsiva Direccién Responsable de Obra (D.R.0.) ante
las autoridades Municipales, para que el proyecto del NUEVO EDIFICIO DEL ESTADO DE
GUANAIJUATO (NEC) se mantenga dentro del marco del Reglamento de Construccion y
Proteccion de la Fisonomia de la ciudad de Guanajuato y demas disposiciones legales
aplicables, en adelante “EL PROYECTO”, por lo que “LA CONTRATISTA” se obliga a prestar

sus servicios profesionales a “EL CONGRESO” para tal fin.




CTO/LXII LEG/NEC/DRO-100bis/2014

SEGUNDA. LA CONTRATISTA serd el encargado de la buena ejecucion de la obra y que

ésta se apegue al proyecto autorizado por la Direccién de Proteccién y Vigilancia.
Adicionalmente, LA CONTRATISTA debera:

1.- Dirigir o vigilar la obra de acuerdo con el Reglamento de Construccién y Proteccion de
la Fisonomia de la ciudad de Guanajuato y con el proyecto aprobado por la Direccion de
Proteccidn y Vigilancia.

2.- Responder de cualquier violacion a las disposiciones del Reglamento de Construccion y
Proteccion de la Fisonomia de la ciudad de Guanajuato y de las licencias autorizadas.

3.- Colocar en lugar visible de la obra un letrero que contenga: el nombre y nimero del
registro, nimero de teléfono de “LA CONTRATISTA”, el nimero de licencia, vigencia de la
obra y ubicacion de la misma.

4.- Debera llevar una Bitacora de la construccién en proceso, bajo su mas estricta
responsabilidad. En dicha bitdcora, deberd anotar las etapas y sistemas constructivos
utilizados durante el proceso de la obra. Esta bitacora debera permanecer en la obra, para
su observancia por personal de inspeccidon de la Direccién de Proteccién y Vigilancia. La
pérdida o no actualizacion de la Bitacora, dara lugar a la rescision del presente contrato.
5.- Realizar de manera personal los tramites en los que esté otorgando su responsiva.

6.- Tramitar para todas las obras que se realicen, las licencias correspondientes.

7.- Informar a la Direccién de Proteccion y Vigilancia cualquier anomalia que observe en la
obra.

8.- Tramitar el aviso de suspension temporal o de terminacion de obra. \t\@

TERCERA. “LA CONTRATISTA”, se obliga a rendir por escrito un informe mensual a “EL

S
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CONGRESO”, en el cual detalle el porcentaje de avance de “EL PROYECTO"”, asi como la
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relacién de productos entregados y el progreso que se tenga de los documentos

pendientes de entrega.

Los informes a que se hace referencia en el parrafo anterior, se entregaran a partir del

mes de abril y concluirdn en el mes de diciembre del afio 2014.

Los dias de entrega corresponderan al dia treinta de cada mes; en el evento de que éste

sea inhabil, la entrega se realizara el dia habil inmediato posterior.

A fin de que proceda el pago de los honorarios a que se contraen las clausulas Cuarta y
Quinta, los informes indicados en este apartado, deberan incluir forzosamente, la relacion

de productos entregados previamente.

En el evento de que no se presente el informe en el tiempo y forma aqui convenidos, el
pago se suspendera por “El CONGRESO” hasta en tanto se dé cumplimiento a lo acordado

en parrafos anteriores, sin perjuicio de las sanciones que fueran procedentes.

A la entrega de cada uno de los informes precisados previamente, “EL CONGRESO” a
través de su representante, emitird por escrito la aprobacion de éste, en un término no
mayor a 5 cinco dias habiles posteriores, a fin de que “LA CONTRATISTA” remita el recibo
de honorarios respectivo a “EL CONGRESO” y le sea liquidado conforme a las clausulas

siguientes.

CUARTA. “EL CONGRESO” pagara por concepto de honorarios a “LA CONTRATISTA” un
importe de $99,180.00 (NOVENTA Y NUEVE MIL CIENTO OCHENTA PESOS, CERO

CENTAVOS, MONEDA NACIONAL) Impuesto al Valor Agregado incluido, a pagar en la A

forma que se precisa en la clausula siguiente; en la inteligencia que €| pago sef realizara

AN
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previa entrega a “EL CONGRESO” del informe indicado en la cldusula anterior y del recibo
de honorarios que retna los requisitos fiscales vigentes a la fecha de liquidacion, de
conformidad con el presupuesto autorizado por concepto de los trabajos descritos en las

clausulas primera y segunda, estando de acuerdo con ello “LA CONTRATISTA”.

El presente contrato se realiza bajo la modalidad de precio fijo por lo que su importe no

estara sujeto a ajuste de costos.

“LA CONTRATISTA” se obliga a prestar los servicios contratados en contraprestacion del
importe sefialado en el primer parrafo de esta cldusula a “EL CONGRESO”, importe que
comprende los gastos directos e indirectos que se originen con motivo de la preparacion

y/o prestacion de los servicios que se le encomiendan.

QUINTA. Los honorarios seran pagados por “EL CONGRESO” a “LA CONTRATISTA”, en los

siguientes términos:

. ABRIL 2014 $ 9,500.00 MAS IVA $ 1,520.00 TOTAL $ 11,020.00
. MAYO 2014 $9,500.00 MAS IVA $ 1,520.00 TOTAL $ 11,020.00
.JUNIO 2014 $9,500.00 MAS IVA $ 1,520.00 TOTAL $ 11,020.00
.JULIO 2014 $9,500.00 MAS IVA $ 1,520.00 TOTAL $ 11,020.00
. AGOSTO 2014 $9,500.00 MAS IVA $ 1,520.00 TOTAL S 11,020.00

. SEPTIEMBRE 2014 $9,500.00 MAS IVA $ 1,520.00 TOTAL $ 11,020.00

. OCTUBRE 2014 $ 9,500.00 MAS IVA $ 1,520.00 TOTAL S 11,020.00

. NOVIEMBRE 2014 $9,500.00 MAS IVA $ 1,520.00 TOTAL $ 11,020.00

O 00 N o ks W N

. DICIEMBRE 2014 $ 9,500.00 MAS IVA $ 1,520.00 TOTAL $ 11,020.00
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TOTAL $ 85,500.00 MAS VA $13,680.00 SUMA $99,180.00 (NOVENTA Y NUEVE MiL
CIENTO OCHENTA PESOS, CERO CENTAVOS, MONEDA NACIONAL).

De igual manera “EL CONGRESO” y “LA CONTRATISTA” acuerdan, que el pago a que se
refiere la presente cldusula, sera realizado una vez que los productos entregables
seftalados, cuenten con la plena satisfaccion de “EL CONGRESO”, por haberse realizado
éstos, bajo los términos y condiciones sefialados en “EL PROYECTO” y en el presente

contrato.

El pago de los honorarios por los servicios contratados, se realizard en el domicilio
convencional de “EL CONGRESO”, sefialado en el capitulo de declaraciones de este
contrato o mediante transferencia electrénica que “EL CONGRESO” realice a la cuenta

bancaria numero -, sucursal Guanajuato, Gto, CLABE (Clave Bancaria

Estandarizada) _ del cual “LA CONTRATISTA” es titular en la
institucién bancaria denominada _

—

Cualquier modificacion a la cuenta o CLABE sefialada en el pérrafo anterior, “LA
CONTRATISTA” se obliga a notificarla en forma inmediata por escrito a “EL CONGRESO” a
fin de que éste realice la transferencia electrénica a la nueva cuenta indicada por el

primero de los sefialados.

De igual manera acuerdan las partes que el pago de los honorarios pactados, en la formay ‘
términos sefialados en las cldusulas Cuarta y Quinta de este contrato, se realizard en un
plazo méaximo de 5 (cinco) dias hdbiles posteriores a que “LA CONTRATISTA” haya ‘?

entregado a “EL CONGRESO” el recibo de honorarios respectivo y siempre y cuando éste

]

retina los requisitos fiscales vigentes al momento de la liquidacion.

\\ /
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SEPTIMA. Ambas partes estan de acuerdo en que el presente contrato estard en vigor a
partir de la fecha de firma y concluird el 31 treinta y uno de diciembre de 2014 dos mil
catorce, por lo que el plazo de ejecucién de los trabajos sera de 275 doscientos setenta y

cinco dias naturales.

OCTAVA. “EL CONGRESO” designara para los efectos de este contrato a un representante,
quien tendra facultades expresas para autorizar, controlar, vigilar y supervisar en todo
tiempo los trabajos y demdas obligaciones contraidas por “LA CONTRATISTA”,
comunicando al mismo y por escrito, las instrucciones pertinentes para que se ajuste a las

especificaciones del contrato.

Asimismo “EL CONGRESO” a través del representante citado en el parrafo anterior, se
obliga a otorgar todas las garantias necesarias para que “LA CONTRATISTA” tenga acceso
a la documentacion e informacién relacionada con “EL PROYECTO” ya sea que ésta se

encuentre en su poder o en poder de terceros.

NOVENA. “LA CONTRATISTA” manifiesta su conformidad en que por tratarse de una
prestacién de servicios profesionales, sélo tendra derecho a lo que se determina en las
cldusulas anteriores y no asi, a alguna otra prestaciéon que estuviere establecida o se

estableciere para los trabajadores de “EL CONGRESO”.

DECIMA. Todos los servicios que “LA CONTRATISTA” preste a “EL CONGRESO”, seran
llevados a cabo con los medios, instalaciones y equipos propiedad del primero y por 4\

personal contratado y pagado por el mismo, el cual como empresario y patron de dicho

personal que ocupe con motivo de los servicios materia de este contrato, sera el unico

responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas

Ve

Ve



CTO/LXII LEG/NEC/DRO-100bis/2014

ordenamientos en materia de trabajo, de seguridad social y fiscales para con dicho

personal.

Por lo anterior, no existira relacion contractual o juridica alguna, ya sea de caracter laboral
o de cualquier naturaleza, entre el personal de “LA CONTRATISTA” mediante el cual éste
preste los servicios materia del presente contrato y “EL CONGRESO”; por lo que este
ultimo no adquiere ni se subroga en derechos u obligaciones a cargo de “LA

CONTRATISTA”.

DECIMA PRIMERA. Ambas partes convienen en que el presente contrato podra ser
modificado previo acuerdo entre éstas y dentro de la vigencia del mismo, para lo cual

suscribiran el convenio modificatorio correspondiente.

DECIMA SEGUNDA. “LA CONTRATISTA” se obliga a no ceder a terceras personas, fisicas o
morales, los derechos y obligaciones derivadas del presente contrato, asimismo “EL
CONGRESO” no podra ceder sus derechos y obligaciones derivadas del presente contrato,

salvo con autorizacién por escrito de “LA CONTRATISTA”.

&)
DECIMA TERCERA. “LA CONTRATISTA” otorga a “EL CONGRESO”, |a garantia referida en el

articulo 75, fraccién Ill, de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la misma
para el Estado y los Municipios de Guanajuato vigente a la fecha de firma de este
contrato, a fin de garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones
derivadas en este contrato, en el entendido de que de no otorgarse dentro de los 10 (diez)
dias naturales siguientes a la fecha de firma de este contrato, se hara acreedor “LA
CONTRATISTA” a una multa administrativa dentro de los rangos establecidos en la Ley
citada, de conformidad con el segundo parrafo del inciso Il del numeral anteriormente

BN
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sefialado.
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Asimismo “LA CONTRATISTA” se obliga a responder de los defectos de disefio y
planeacién, de los vicios ocultos, asi como de cualquier responsabilidad que resultare a
cargo de éste y en los términos del presente instrumento legal por lo que para tal efecto
presentara a “EL CONGRESO” dentro de los 5 {(cinco) dias habiles siguientes a la recepcion
formal de la totalidad de los trabajos consignados en este documento, en substitucion de
la de cumplimiento, una garantia equivalente al 10% (diez por ciento) del costo total de
los trabajos, y que debera estar vigente durante 12 (doce) meses contados a partir del
acto de entrega-recepcién, misma que se otorgara a favor y entera satisfacciéon de “EL

CONGRESO”.

La garantia de cumplimiento no sera considerada de ninguna manera como una limitacién
a la responsabilidad de “LA CONTRATISTA” conforme a sus obligaciones y garantias, en
virtud de este contrato, ni impedira a “EL CONGRESO” reclamar la indemnizacién o

reembolso por cualquier dafio sufrido que puede exceder el valor de la misma.

—

Las garantias antes sefialadas se constituiran a favor de la Secretaria de Finanzas,
Inversion y Administracion del Gobierno del Estado, de conformidad con el articulo 74 de
la Ley de Obra Publica ya indicada. De igual manera la garantia por vicios ocultos podra
otorgarse en cualquiera de las modalidades establecidas en el articulo 73 Bis y bajo los

términos y condiciones que se aluden en el Titulo Séptimo, Capitulo Unico de la citada Ley. l
&

DECIMA CUARTA. Cuando dentro del afio siguiente a la fecha de recepcién y aceptacién\\
de los trabajos, aparecieren errores, inconsistencia, defectos o vicios ocultos en éstos, por
causas imputables a “LA CONTRATISTA”, este se obliga por su cuenta a la reparaciéon [=D

inmediata de los defectos o dafios; cuando este no inicie los trabajos de adecuacién y/o
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reparacién en un plazo de 10 (diez) dias habiles o no los termine en el plazo que se le

sefiale, “EL CONGRESO” hara efectiva la garantia.

Es requisito indispensable para la cancelacién de las garantias aqui descritas la

conformidad previa, expresa y por escrito en este sentido por parte de “EL CONGRESO”.

DECIMA QUINTA. Cuando a juicio de “EL CONGRESO”, “LA CONTRATISTA” no esté
cumpliendo con las obligaciones que asume conforme a este contrato, se le notificard por
escrito para que subsane dicho incumplimiento en un plazo no mayor de 3 (tres) dias
habiles a partir de la notificacion, de no remediarse, “EL CONGRESO” podra optar dar por
rescindido administrativamente sin responsabilidad para éste el presente contrato o exigir
el cumplimiento forzoso de las obligaciones de que se trate; en este ultimo caso, se
concedera una prérroga que al efecto se fije, sin otorgar autorizacién de ajuste de costos e
imponiendo una pena convencional por una cantidad igual al 1/1000 (UNO AL MILLAR)

sobre el monto total de los trabajos, por cada dia de retraso.

Concluido el plazo antes mencionado, si persiste el incumplimiento de “LA /
CONTRATISTA”, “EL CONGRESO”, segun sea el caso, podra otorgar un segundo plazo para
la conclusidén de los trabajos, sin ajuste de costos e imponiendo una multa equivalente a la
cantidad de 8 (ocho) a 500 (quinientas) veces el salario minimo general diario vigente en
el estado, elevado al mes en la fecha de la infraccién, misma que sera proporcional al {
monto de los servicios contratados, de conformidad con el articulo 118 de la Ley de Obra
Publica y Servicios Relacionados con la Misma para el Estado y los Municipios de
Guanajuato; obligdndose ademas “LA CONTRATISTA”, a responder de los dafos vy
perjuicios que cause a “EL CONGRESO” por motivo de su atraso o incumplimiento, o bien [=

sanciones aqui sefialadas. \
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Si por causas imputables a “EL CONGRESO”, “LA CONTRATISTA” no concluye los trabajos
objeto de este contrato en la fecha sefialada, “EL CONGRESO” otorgara una prorroga sin
penalizacion a “LA CONTRATISTA” por igual nimero de dias al atraso que “EL CONGRESO”

hubiere generado en la conclusion de los servicios por “LA CONTRATISTA”.

DECIMA SEXTA. “LA CONTRATISTA” entregara los trabajos en los plazos convenidos en las
cldusulas tercera y octava del presente contrato y de acuerdo los alcances y términos de
referencia, programa y requerimientos proporcionados, notificando por escrito a “EL
CONGRESO” la terminacion de los trabajos, dentro de los 5 (cinco) dias naturales
siguientes a la fecha en que esto ocurra y esta, verificard que éstos estén debidamente

concluidos dentro de los 5 (cinco) dias naturales siguientes.

Asimismo, las partes convienen y aceptan, que la conservacion y resguardo de los trabajos

hasta el momento de su entrega, correrd a cargo de “LA CONTRATISTA”.

Ni el recibo, ni la liquidacién, aunque hayan sido pagadas parcial o totalmente se
consideraran como aceptacion de los trabajos contratados reservandose “EL CONGRESO”
el derecho de reclamar los trabajos faltantes, mal ejecutados o pago indebido, asi como
los defectos que resultaren en los mismos, los vicios ocultos y cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido “LA CONTRATISTA” con motivo de la ejecucion

de los trabajos.

DECIMA SEPTIMA. Cuando “EL CONGRESO” reciba una parte o la totalidad de los trabajos
contratados, se formulara la liquidacién correspondiente en los términos de la clausula
anterior a fin de determinar el saldo a favor o en contra de “LA CONTRATISTA", si hubiere

responsabilidades en contra de éste, se aplicara el procedimiento administrativo para

N p
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cuantificar y deducir del saldo a su favor, el importe de dicha responsabilidad; pero si no
hubiere saldo a su favor, “EL CONGRESO” podra hacer exigibles las obligaciones
consignadas en la garantia que para efectos del cumplimiento del presente contrato

debera otorgar “LA CONTRATISTA”.

La inconformidad que tuviere “LA CONTRATISTA” respecto a la liquidacion, debera
hacerse por escrito ante “EL CONGRESO” dentro de los 10 (diez) dias habiles siguientes a

la fecha en que se haya efectuado la liquidacién de que se trate.

Una vez transcurrido el termino estipulado en el parrafo inmediato anterior, sin que “LA
CONTRATISTA” se inconforme, se tendra como aceptada tacitamente liquidacidon por

parte de esta.

La recepcidn de los trabajos constard en acta y esta se llevard a cabo dentro de los 5
(cinco) dias habiles siguientes a la fecha en que se haya llevado a cabo el finiquito de los

trabajos.

DECIMA OCTAVA. Los trabajos deberan ser realizados de acuerdo con los alcances y
términos de referencia, el presupuesto, programa de trabajo, especificaciones y demas

documentos que constituyen el objeto de este contrato, mismo que se agrega como

Anexo Uno y forma parte del presente convenio.
(@]
“EL CONGRESO” esta facultado para hacer modificaciones a los alcances y términos de
referencia contratados y en tal caso las hara saber con anticipacién y por escrito o bien, si
“LA CONTRATISTA” considera factible solicitar alguna modificacién o correccion al mismo, [= |
para hacerlo mas funcional, presentard sugerencias por escrito, para sqv‘autorizacién por

——

parte de “EL CONGRESO” quien establecera las modificaciones per{tinentes, déndo!as a
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conocer a “LA CONTRATISTA”; estas modificaciones se consideran parte integrante de
este contrato y por lo tanto obligatorias para ambas partes. Cuando dichas modificaciones

causen un atraso en el programa, las partes deben acordar una prérroga.

DECIMA NOVENA. “LA CONTRATISTA” podra solicitar previa y oportunamente por escrito
una prorroga en los casos fortuitos, de fuerza mayor o cuando ocurra cualquier otra causa
no imputable a éste, que le impida cumplir con el programa, expresando los motivos en
que apoye su solicitud; “EL CONGRESO” podra autorizar dicha prérroga en un plazo no

mayor de 10 (diez) dias habiles.

VIGESIMA. Se obliga “LA CONTRATISTA” a responder por todos y cada uno de los dafios y
perjuicios que se ocasionen a “EL CONGRESO” o a terceras personas, con motivo de los
trabajos materia de este contrato; solo cuando dichos dafios y perjuicios se deban a que
“LA CONTRATISTA” no se ajusto al cumplimiento de las presentes clausulas contractuales
o0 a las instrucciones que por escrito le diere “EL CONGRESO” o cualquier representante
autorizado por esta, o bien, porque ignore o viole las bases, normas técnicas y legales asi
como reglamentos vigentes, tanto del gobierno federal como del gobierno estatal y

municipal, aplicables en la realizacion y ejecucion de los trabajos contratados.

VIGESIMA PRIMERA. Solo podra ejecutar trabajos extraordinarios “LA CONTRATISTA”
cuando de aviso previamente a “EL CONGRESO” por escrito y este le autorice de la misma
forma, o podra “EL CONGRESO” hacerlo también por escrito mediante convenio expreso
suscrito entre ambas partes y de acuerdo con lo que establece el articulo 101 de la Ley de
Obra Publica y Servicios Relacionados con la misma para el Estado y los Municipios de

Guanajuato.
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VIGESIMA SEGUNDA. La titularidad material e intelectual de los trabajos materia del
presente contrato, una vez concluidos total o parcialmente y liquidados, seran propiedad
de “EL CONGRESO”, por lo que “LA CONTRATISTA”, se obliga a no divulgar, explotar o
hacer uso en forma alguna de los derechos o de los trabajos que al amparo del presente

contrato realice, ya que los mismos, le son encomendados y liquidados.

VIGESIMA TERCERA. Las partes podran dar por terminado el presente contrato de
conformidad con el articulo 90 de la ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la
misma para el Estado y los Municipios de Guanajuato, sin necesidad de declaracién

judicial, ni responsabilidad para cualquiera de las partes, por las siguientes causales:

I Por cumplimiento del objeto;

11, Por rescision del contrato.

Ademas de lo previsto en el articulo 91 de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados g
con las mismas para el Estado y los Municipios de Guanajuato, en lo relativo a la
terminacion anticipada.

Asimismo convienen las partes que si se actualizara la ultima fraccion sefalada en el

parrafo anterior, se ajustaran a lo dispuesto por los articulos 92 y 93 de la misma ley

citada. \
VIGESIMA CUARTA. “EL CONGRESO” podra suspender provisional o definitivament

e por
causa justificada, la ejecucién de los servicios materia del presente contrato, sea cual

fuere el estado en que se encuentren, notificindole por escrito a “LA CONTRATISTA”.

=
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El presente contrato podra continuar sus efectos legales una vez que hayan desaparecido

las causas que motivaron la suspension temporal de la misma.

En caso de dicha suspension “EL CONGRESO” estara obligado al pago de los trabajos

realizados.

VIGESIMA QUINTA. Este contrato podra ser rescindido administrativamente por
cualquiera de las partes sin responsabilidad alguna y sin necesidad de intervencion

judicial, si se incurre en cualquiera de las siguientes causas:

a) Por incumplimiento a cualquiera de las obligaciones contraidas en el presente
contrato.

b) Si “LA CONTRATISTA” cede los derechos y obligaciones derivadas de este
instrumento;

c) Si “LA CONTRATISTA” suspende la prestacidn de los servicios sin causa justificada
0 se niega a corregir o subsanar las observaciones que le hubiera dado “EL
CONGRESO”;

d) Si “EL CONGRESO” no cumple con sus obligaciones de pago de acuerdo con el
presente contrato;

e) Por la incapacidad de “LA CONTRATISTA”, manifestada en el desempefio de los
servicios para los cuales se le contraté;

f) Por negligencia de “LA CONTRATISTA” en las actividades que realice;

g) Por la inobservancia de “LA CONTRATISTA” a las instrucciones, ordenes e %__
indicaciones que le dirija “EL CONGRESO”, o su representante que constituyan
incumplimiento a cualquiera de las clausulas del presente contrato; 3 =

h) Por incurrir cualquiera de las partes en falta de discrecion o confidencialidad

7

respecto al asunto e informacién a que tenga acceso con motivo del prese\nte; //
N
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i) Por negarse “LA CONTRATISTA” a proporcionar informacién a “EL CONGRESO” o a
quien éste designe, sobre los servicios encomendados, o bien cuando oculte
informacién correspondiente a los mismos, asimismo por negarse “EL CONGRESO”
a proporcionar informacion a “LA CONTRATISTA” que sea necesarias para realizar
los trabajos encomendados;

j) Si “LA CONTRATISTA” incurre en falta de probidad y honradez en el desempefio de
los servicios para los cuales fue contratado;

k) Si“LA CONTRATISTA” no otorga las garantias en la forma y plazo convenido;

[) Si cualquiera de las partes ha proporcionado datos falsos para la formulacién del
contrato;

m) Si “LA CONTRATISTA” no da cumplimiento al programa de trabajo y a juicio de “EL
CONGRESOQ” el atraso implique un desfasamiento en tiempo en la ejecucion de los
trabajos superior al 15% (quince por ciento);

n) Si “LA CONTRATISTA” no cubre oportunamente los salarios de sus trabajadores o
las demas prestaciones de caracter laboral que le correspondan; y

o) Por incumplimiento a cualquiera de las obligaciones contraidas en el presente
contrato, su anexo o en la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la

misma para el Estado y los Municipios de Guanajuato.

En caso de declararse la rescision de este contrato por causa de “LA CONTRATISTA”, éste
quedara obligado a realizar la devolucién de los recursos econdmicos ministrados, en una
proporcion igual a los trabajos no realizados en los términos de este contrato, aplicando
para tal efecto la actualizacién por mes completo respecto a ellos conforme al indice
nacional de precios al consumidor, tomando como periodo de actualizacién la fecha de
ministracion del recurso y la fecha real de devolucién. Ello sin perjuicio de Iawp_bl‘i'gacién de [=
realizar el pago por concepto de pena convencional a que hace referencia la déusula

T

Décima Quinta de este contrato. { ‘\ /
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VIGESIMA SEXTA. Convienen las partes que para el supuesto de que por causas
imputables a “LA CONTRATISTA” se tuviese que rescindir el contrato, se aplicara a este
ultimo, una pena convencional por el importe que resulte de aplicar el 10% (diez por
ciento) del monto originalmente contratado. A efecto de responder por lo anterior LA
CONTRATISTA hara entrega de la garantia de cumplimiento a que se refiere la clausula

Décima Tercera de este contrato.

VIGESIMA SEPTIMA. Si cualquiera de las partes considera que la otra ha incurrido en
alguna de las causales de rescision que se invocaron en la clausula vigésima quinta, lo
notificara a la parte que incumplié en forma fehaciente, a fin de que en un plazo de 10
(diez) dias habiles exponga lo que a su derecho convenga respecto al incumplimiento de
sus obligaciones; si transcurrido ese plazo no manifiesta nada en su favor, la parte

afectada procedera con la rescision.

VIGESIMA OCTAVA. “LA CONTRATISTA” se obliga a sujetarse estrictamente para la
ejecucion de los trabajos objeto de este contrato, a todas y cada una de las clausulas que
lo integran, asi como a los términos, lineamientos, procedimientos y requisitos que
establece la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la misma para el Estado y los
Municipios de Guanajuato, bases, normas técnicas y legales asi como demas disposiciones

administrativas que le sean aplicables.

VIGESIMA NOVENA. Las partes sefialan como sus domicilios para los efectos del presente
contrato el descrito en sus declaraciones, en el entendido de que cualquier cambio de
domicilio debera ser notificado a la otra parte, apercibido de que en caso contrario, las [=

notificaciones que deban practicarse, se le tendran por legalmente realizadas en el

domicilio anterior. , ‘ /
t N
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TRIGESIMA. Las partes se obligan a guardar absoluta confidencialidad y no divulgar
informacién alguna que bajo el presente Contrato reciban el uno del otro durante y
posteriormente a la ejecucion del mismo, incluyendo los datos relacionados con la
negociacién del mismo (en adelante “Informaciéon Confidencial”). Asimismo, las partes se
obligan a no hacer uso de esta Informacién Confidencial mas que para lo estrictamente
indispensable en relacién con el objeto de este instrumento juridico. Una vez concluida la
vigencia de este Contrato, las partes estdn de acuerdo en destruir o regresar cualquier

Informacién Confidencial que tengan el uno del otro.

El hecho de que las partes terminen por cualquier causa su relaciéon de negocios, no las

exime de todas las obligaciones de confidencialidad contenidas en esta clausula.

TRIGESIMA PRIMERA. De la solucién de controversias, jurisdiccién y competencia. Para el

evento de que durante la etapa de inicio, ejecucién o cierre de obra se presentaren

problemas de caracter técnico, legal o administrativo, la parte que lo identifique,
“notificara a la otra para resolverlo en un breve plazo de comun acuerdo, lo cual quedara

asentado en acta correspondiente.

|

En caso de que persista la controversia, para la interpretacion y cumplimientoN
contrato, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado, se estard a lo ﬁ/
ordenado por la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la misma para el Estado

y los Municipios de Guanajuato vigente a la fecha de firma de este contrato y se someten

a la jurisdiccion de los Tribunales competentes de la ciudad de Guanajuato, Guanajuato,
renunciando a cualquier fuero que por razén de su domicilio presente o”ﬁj'turp, pudiera [

corresponderles. \
i ; .
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Leido que fue el presente Contrato en 20 veinte paginas atiles por su frente, y enteradas
las partes de su alcance y fuerza legal, declaran expresamente que en el mismo no existe
error, dolo, lesién o vicio del consentimiento alguno, por lo que lo suscriben por triplicado,

en la ciudad de Guanajuato, Guanajuato, a 1° primero de abril de 2014 dos mil catorce.

I
POR "EWqDN(#ESO" POR “LA CONTRA'l}STA"

s

C. P. OMAR ANTONIO MARES CRESPO

DIRECTOR GENERAL DE ADMINISTRACION

TESTIGOS

i N

N, .

ARQ. PEDRO M ARQ. RICARDO BARAJAS GARCIA

GERENTE DE OBRA GERENCIA DE PROYECTO

LA PRESENTE PAGINA CORRESPONDE AL CONTRATO DE OBRA PUBLICA NUMERO CTO/LXII LEG/NEC/DRO-
10bis/2014 QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL PODER LEGISLATIVO DEL ESTADO DE GUANAJUATO Y POR LA
OTRA, LA ARQ. JOSEFINA GARCIA ARREDONDO, EN FECHA 1° DE ABRILDE 2014.
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